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REPUBLIQUE DU CAMEROUN -POBLfC‘ T’-‘ CAMEROON
Paix=Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland
MINISTERE DES ARTS ET DE LA CULTURE MINISTRY OF ARTS AND CULTURE

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROC@D{IF@? ’UoljfENCE
NQOS/AONO/MINAC/CIPM/2025, DU 4
POUR LA REHABILITATION DE LA SALLE DE PROJECTION SITA BELLA.

1- OBJET DE L’APPEL D*OFFRES
Le Ministre des Arts et de la Culture (MINAC), Maitre d"Ouvrage, lance un Appel d’Offres

National Quvert en procédure d’urgence pour la réhabilitation de la salle de projection Sita Bella, au titre
de I’exercice 2025.

2- CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux comprennent notamment :
- Installation de chantier ;
-~ Réhabilitation guichet (travaux de magonnerie) ;
- Fondation et élévation ;
- Carrelage ;
- Peinture ;
- Menuiserie bois-et vitrage ;
- Etanchéité ; o
- Electricité ; .
- Plomberie

- Sanitaires ;

3- PARTICIPATION ET ORIGINE

La participation au présent Appel d’Offres s’adresse a toutes les entreprises de bitiments et des
travaux publics au Cameroun spécialisées dans le domaine des travaux de construction et de
réhabilitation.

4- MODE DE SOQUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cetle consultation est en ligne.

5- FINANCEMENT
Les travaux objet du présent Appe! d'Offres National Quvert en procédure d’urgence sont financés par le BIP
MINAC, Exercice 2025, sur la ligne d’imputation budgétaire N° 59 14 149 04 34 0010 52 33 13.

Budget Prévisionnel TTC

Quatre-vingt-dix millions (90 000 000) de Francs CFA.




Le dossier d’Appel d'Offres peut &tre consulté aux heures ouvrables, au service des marchés
publics, de la Direction des Affaires Générales du MINAC & Yaoundé, dés publication du présent avis.

7- ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Le dossier d’Appel d’Offres peut étre obtenu au service des marchés publics, de la Direction des
Affaires Générales du MINAC & Yaoundé, dés publication du présent avis, sur présentation d’une
quittance de versement au trésor public d*une somme non remboursable de quinze mille (50.000) F CFA
au Trésor Public.

3- TAILLE ET FORMATS DES FICHIERS
La soumission étant en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la

plateforme et constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :

e 5 MO pour ’Offre Administrative ;

e 15 MO pour I’Offre Technique ;

* 5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels ;

» JPEG pour les images. .
NB. Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la

taille des fichiers 4 transmettre.
4

9- REMISE DES QFFRES

La soumission ,ftam en ligne, I"ofive devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au
plus tard Ie L AVR 2077 20252 12h. Une copie de sauvegarde de I"offre enregistrée sur clé USB ou
CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec I"indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus des
références de la consultation dans les délais impartis.

10- CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque soumissionnaire devra joindre 4 ses piéces administratives, une caution de
soumission établie par une banque de premier ordre ou un organisme financier agréé par le
Ministére en charge des Finances d’un montant de : 1 800 000 (Un million huit cent mille ) de
francs CFA Le montant de la caution reste valable pendant cent vingt (120) jours aprés Ia date de
dépbt des Offres.

11- RECEVABILITE DES OFFRES

Les autres piéces administratives requises devront étre’produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative, conformément aux
stipulations du Reéglement Particulier de I Appel d’Offres.




établies postérieurement a la date de signature du présent avis d’appel d’offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent dossier d'appe! d’offres sera irrecevable,
Notamment I’absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou tout autre
établissement agréée par le Ministére en charge des finances.

12- QUVERTURE DES PLIS 11 MR 0% :

L’ouverture des plis se fera en un temps, le a 13 heures, heure locale, au Ministére
des Arts et de la Cuiture, par la Commission Interne de Passation des Marchés, siégeant en présence des
soumissionnaires ou de leurs représentants diiment mandatés et ayant une parfaite connaissance de la
soumission dont ils ont la charge.

13- DELAI D’EXECUTION DES TRAVAUX
Le délai maximum d’exécution des travaux ne devra excéder trois (03) mois & partir de la
notification de I’ordre de service de commencer les travaux.

14- CRITERES D’'EVALUATION
a) Critéres éliminatoires :
e Absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif aprés 48 heures ;
e Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;
¢ Omission dans le dossier financier d"un prix unitaire quantifié ;
« Non-satisfaction d’au moins cing (05) critéres sur les sept (07) critéres de qualification
» Absence de la caution de-soumission ; :
. Non présentatio‘ﬁ d’un Conducteur des travaux : Ingénieur des Travaux de Génie
Civil avec au moins 05 (cinq) ans d’expérience dans le domaine des travaux de construction
et de réhabilitation.

N.B : Critéres éliminatoires additifs pour les soumissionnaires en ligne
- Non-conformité du mode de soumission ;
- Non-respect du format de fichier des offres ;
- Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme
COLEPS.
b} Critéres de qualification
b-1) - Evaluation des offres techniques
Les offres techniques seront évaluées de fagon binaire et en fonction des critéres de qualification

ci-aprés :

Capacité financiére supérieure ou égale & 27 000 000 (Vingt-sept millions) de .

1 Qui/Non
FCFA

2 | Déclaration sur I’honneur de visite de site . Oui/Non

3 | Disponibilité du matériel et des équipements essentiels QuifNon




4 L’acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés a chaque page, Oui/Non
datés, signés et cachetés a la derniére page).
5 | Méthodologie et planning des travaux (cohérence du planning) Oui/Non
G | Présentation des offres - Qui/Non
7 | Garantie d’un an _ Qui/Non
b-2) - Evaluation des offres financiéres
Elle consistera a :
J vérifier les montants en chiffres et en lettres et a apporter les corrections nécessaires ;
e classer les offres de la moins disante & la plus disante (Ioffre peut étre déclarée anormalement

basse).
La monnaie utilisée est le Franc CFA.
-3) - Made d’attribution
La commission proposera le soumissionnaire ayant présenté ’offre {inanciere la moins disante, et

possédant des capacités techniques exigées.
15- VISITE DES LIEUX

Il sera signé sur 'honneur de chaque candidat ayant acquis 1’offre, une attestation de visite de
site. .
16 DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix
(90) jours & compter de la date«de remise de ces deriéres.
17- RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Des renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére
des Arts et de la Culture, Service des Marchés Publics, sis 4 I'immeuble siége dudit Ministére.
18- LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES

Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le

MINMAP ou envoyer un SMS aux numéros suivants : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

Yaounds,le 1 3 WS 2003
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- Président CIPM (pour information)
- ARMP (pour publication et archivage)
- SOFECAM (pour publication}
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Open National Invitation to Tender under emergency procedure
N°005!AONO/I\'IINACICIPMIZO?.S'{)f 3 HM{S 2[]25025 for the renovation of projection
film Sita Bella. .

1. The Purpose of the Call for Tenders
The Minister of Arts and Culture is launching an Open National Call for Tenders for the
renovation of projection fiim Sita Bella.

2. Scope of Work
This Open National Call for Tenders consists of a batch of the renovation of
projection film Sita Bella.

The services covered by this Invitation to Tender include: /ﬁ-g"o"u“éxa-\\
- Preliminary works; /a;;f{ oF c*‘%ﬁ;ﬂ,
- Masonry 7 °o,: X
- TFondation Elevation '.-'é"' & 3o N
- Carpentry roofing . dr o,
- Electricity i ;:-?f‘ i
- Sanitary plumbing _ _ ‘_-_“_.:’:,,’ s o;; 4
- Waterproofing; ¢ &” Ans ' f,—"'

- Flooring and wall covering
- Painting

3. DParticipation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to all legally and financially autonomous companies
or groups of companies operating under Cameroonian law, with a good experience of rehabilitation
and construction and civil engineering.

4. Method of submission
The submission method chosen for this consultation is online.

5. Financing
The services to be provided within the framework of this Call for Tenders are financed by the MINAC
PIB for the 2025 financial year, on the budget line N° 59 14 149 04 34 0010 52 33 13

' 6. Lstimated Cost
The estimated cost of the operation is: 90,000,000 CFA Frs including taxes.

7. Consultation of the Tender Documents _
The Tender dossier may be consulted during working hours at Public Contracts Service of the
Directorate of General Affairs; Room 4, as soon as this call is published.




8. Acquisition of the Tender Documents
The Tender dossier is available at Public Contracts Service of the Directorate of General Affairs;
Room 4, as soon as this call is published, upon presentation of a receipt for payment into the Public
Treasury of a non-refundable sum of: 50 000 CFAFrs.

9. Size and style of the files A )
For the online tender, the maximum sizes of the documents that will go thr
constitute the bidder's tender are as follows: W

» 5 MB for the Administrative Offer; -
e 15 MB for the Technical Offer; e
¢ 5 MB for the Financial Offer. 3
The accepted formats are:
¢ PDF format for textual documents;
e JPEG for images.
NB. The candidate shall use the compression software in order to possibly reduce the size of the
files to be transferred.

10. Submission of Bids
The tender, For online submission, must be sent by the tenderer { in French or English) on
the CO LEPf platform http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm no
later than !; AVR Vil at 12:00 noon . A backup copy of the offer registered
on a USB key or CD/DVD shall be sent in a sealed envelope with the clear and legible
indication "backup copy”, in addition to the references of the consultation within the time
limits

11, Provisional deposit «
Each tenderer must attach to his administrative documents, a bid bond established by a first
class bank or a financial organisation approved by the Ministry of Finance amounting to: 1.800.000
CFA francs.
The amount of the deposit shall remain valid for one hundred and twenty (120) days after the
date of submission of the Tenders.

12. Admissibility of Bids
Lest they be rejected, the required documents from the administrative file must be produced in
originals or in certified true copies by the issuing service or an administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Bidding Regulations. They must be dated less than
three (03) months prior to the original date of submission of Bids or must have been drawn up after
the date of signature of the Bid Notice.
The absence of the bid bond issued by a first class bank or any other financial institution approved
by the Ministry of Finance will result in the outright rejection of the Bid without any recourse.
. Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond, issued by a first class
insurance company or bank approved by the Ministry of Finance, of the refundable amount of :
1 800 000 CFA francs

13. Opening of Tender Files .
The opening of the Administrative, Technical and Financial bids will take place on j s AVR 2325




at 1 o’clock pm by the procurement service at the Ministry of Arts and Culture, Room
4, Annex building. Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly
authorized person of their choice.

14. Delivery Deadline
The maximum delivery period stlpulaled by the Project Owner is three (03) months.

14, Evaluation Criteria
a) Eliminatory Criteria
« Absence or non-conformity of an item in the administrative file after 43 hours;
« False declaration or falsified document;
» Absence of Unit Price Schedule (UPS) according to the model with indication of the price
in legible figures and letters;
« Non-compliance with five(05) of the seven (07) essential qualification criteria;
» No bid found;
« Absence of a sworm statement of non abandonment of a site over the past two (02) years P
o Non presentation of a Construction manager: a Civil Engineering Engineer, with at least five
(05) years of experience; .
- Non — conformity of the submission;
- Non -respect of the size of bids;
- Absence of the backup copie.

b)- Qualification criteria

b-1) - Evaluation of technical bids
The technical bids shall be binary evaiuated and based on the following essentials criteria:

1 | Average annual turnover higher or equal to FCFA 27.000.000 Yes/No

2 | Declaration of site visit signed on honour ‘1 Yes/No

3 Acceptance of the terms and conditions of the Contract (SCC and FD initialed YeWo
on each page, dated, signed and stamped on the last page). '
Methodology and organization of the site (smooth monitoring of works, .

4 | consistent planning, understanding of the project, consistency in price sub- Yes/MNo
details) '
The presentation of the bid (summary; documents in order, section separators o]

5 1. . Yes/No
in colours other than white); .

6 | The guarantee of 1{one)} year; Yes/No

7 | Availibity of essential equipment and materials Yes/No

b-2)- Evaluation of financial bids ﬁf» Uc.il;} e * W
It consists in: 'f,sbao"'\':\“:: ot ’-‘1_ ,’* . . 3
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- . . \sf\s,’-f-ns zed ¥
Verifying the amounts in figures and letters and making necessary changes;<..£81s £° 2.2~
Classifying the bids from the lowest to the highest (the bid can be declared abnormally
low). According to the public contract code.
Franc CFA is the currency used.

IJ-3)Awax;d of Contract . . .
The Contract will be awarded to the Bidder whose Bid has met all the elimination criteria and who

would tave provided the lowest bid and having technical capacity required.

15. Site visit
The selected candidate will produce an honor statement of the site visit.

16. Period of Validity of Bids
Tenderers remain bound by their Tenders for a period of 90 days from the deadline for submission

of Tenders.

17. Additional Information
Further information can be obtained during working hours from the Ministry of Arts and Culture,
Directorate of General Affairs, Sub-Directorate of the Budget, Materials and Maintenance; Public

Contracts Service, Room 4, the Annex Building.

18. Denunciation
“For any attempt at corruption or malpractice, please call MINMAP or send an SMS fo the

Jollowing numbers: 673 20 57 25/699 37 07 48.
. Done in Yaoundéon 1 3 B nH

o

THE MINISTER OF ARTS AND CULTURLE

Capy:
- MINMAP
-  ARMPF;
- CIPM;
- SOPECAM;

- Noticeboard.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
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Article 39 : Cautionnement définitif

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. Généralités

Article 1 ;: Portée de Ja soumission

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, tel qu’il est défini dans le Réglement Particulier de I’Appel
d’Offres (RPAQ), ci-aprés dénommé le "Maitre d’Ouvrage”, lance un Appel d’Offres pour la
’exécution des Travaux décrits dans le Dossier d* Appel d’Offres et briévement définis dans
le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 1’objet de |’appel d’offres
figurent dans le RPAO.

Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Travaux”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délat indiqué
dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de
notification de 1’ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit
ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, les termes "Maitre d’Ouvrage" et "Maitre
d’Quvrage Délégué" sont interchangeables et le terme "jour désigne un jour calendaire.

Article 2 ;: Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le
RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d’Quvrage exige des soumissionnaires ct des entrepreneurs, qu'ils respectent
les régles d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces
marchés. En vertu de ce principe, le Maitre d’Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante

i. Est coupable de "corruption" quiconque ofire, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d’influencer P'action d’un agent public au cours de I"attribution ou de
I’exécution d'un marché;

ii. Se livre a2 des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer 1attribution ou 1'exécution d’un marché;

iii. "Pratiques collusoires" désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant 4 maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ;

iv. "Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou i leurs biens ou
de menaces 4 leur encontre afin d’influencer leur action au cours de Iattribution ou de

14




’exécution d’un marché.

o s . . . as Lt . SOF

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que ['attributaire ', %e}ﬁtti\":’&' o/
v, h W /@9 <'_,;

directement ou par I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est ‘ii{_(ré';’a;de;'{w N

. . N . .“"-L £ %o
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour Iattributioned uh-=""
marché,

3.2. Le Ministre Délégué A la Présidence chargé des Marchés Publics, Autorité chargée des
Marchés Publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d’interdiction de
soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, 4 Dencontre de tout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit
d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la
soumission, sans préjudice de poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1. Si I"appel d'Offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus 2
I'issue de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, ’appel d’Offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire)} doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention
de financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét. Un
soumissionnaire peut étre jugé comme €tant en situation de conflit d’intérét s'il :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des lettres commandes passés au titre
du présent appel dI°Offres ;

it. Présente plus d’'une Offre dans le cadre du présent appel d’offres, a I’exception des Offres
variantes autorisées selon I’article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la
participation de sous-traitants dans plus d’une Offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas éire sous le coup d’une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut
démontrer qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les
régles du droit commercial et (iii) n’est pas sous la tutelle ou I'autorité directe voire indirecte
du Maitre d’Quvrage.

Article 5 ; Matériaux, matériels, fournitures, équipements ct services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 1"Entrepreneur, les fournitures, équipements et services
devant étre fournis dans le cadre du marché doivent provenir de pays répondant aux critéres
de provenance définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du marché sont
limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. Aux fins de D'article 5.1 ci-dessus, le terme “"provenir" désigne le lieu oi les biens sont
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extraits, cultivés, produits ou fabriqués et d'olt proviennent les services.
Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur Offre

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le
Soumissionnaire.

b. Foumir toutes les informations (compléter ou metire a jour les informations jointes 2 leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait 'objet d’une
pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur
qualification pour exécuter le marche.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

iii. Les commandes acquises et les lettres commandes attribuées ;

b -m . ’ ’ ‘. ,- .

iv. Les litiges en cours ; w\’{’f:\ﬁ; S
. yryrs s . e 4 x g St PR

v. La disponibilité du matériel indispensable. ERE AT

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L’Offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés &
I’Article 6.1 ci-dessus. Le RPAQO devra préciser les informations & fournir par le groupement
et celles & fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'Offre et le marché doivent &tre signés de fagon 4 obliger tous les membres du
groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit
étre précisée ot justifiée par la production d'une copie de 1’accord de groupement en bonne et

due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des
entreprises vis & vis du Maitre d’Ouvrage pour I'exécution du marché;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées
par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par
le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu’'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais
d’exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres
d’éligibilité décrits a I’article 32 du RGAOQ.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 11 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses
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environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements
qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de I'Offre et I’exécution des travaux. Les
cofits liés 4 la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer
dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & Ia condition
expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Quvrage, ses
employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si
nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, cofits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la
réunion préparatoire a 1’établissement des Offres mentionnées a "article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les
procédures de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s)
additif(s) publié(s) conformément a Darticle 10 du RGAO, il comprend les principaux
documents énumérés ci-apreés :

a. La lettre d’invitation & soumissionner (pour les Appels d’Offres Restremts) S U ~°£’U Eiges
b. L’ Avis d'Appel d’Offres (AAQ) ;

c. Réglcment Général de I’ Appel d’Offres (RGAQ) ;
d. Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQ) ; \
e. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; Q r et
f. Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (CCTP) ; R

g. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

h. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif’;

i. Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

j- Le cadre du planning d’exécution ;

k. Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

1. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
m. Modéle de lettre de soumission ;

n. Modéle de caution de soumission ;

0. Modéle de cautionnement définitif ;

p. Modéle de caution d’avance de démarrage ;

q. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;

r. Modéle de marché
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t. La liste des banques et organismes financiers de 1% rang agréés par le Minis re-edicharge
des finances, autorisés a émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. II lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une Offre conforme i tous égards audit dossier. Toute carence peut
entrainer le rejet de son Offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel
d'Offres peut en faire la demande au Maitre d’Ouvrage par écrit ou par courrier électronique
(télécopie ou e-mail) 4 I’adresse du Maitre d'Ouvrage indiquée dans le RPAO. Le Maitre
d’'Ouvrage répondra par écrit & toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14)
jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI} avant la date limite de dépot des
Offres.

Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d’Offres.

9.2. Entre la publication de 1’Avis d’Appel d’Offres y compris la phase de pré-qualification
des candidats et "ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé dans la procédure
de passation des Marchés Publics peut introduire une requéte auprés du Maitre d’Ouvrage.

0.3. Le recours doit éire adressé au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué avec
copies 4 1’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Président de la
Commission.

Il doit parvenir au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au plus tard quatorze
(14) jours avant la date d’ouverture des Offres.

9.4, Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours pour
réagir. La copie de la réaction est transmise a I’organisme chargé de la régulation des Marchés

Publies ;
Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d'Ofires

10.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des Offres et
pour tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d’éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

102. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres
conformément a I'Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par €crit ou signifié a tous
les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Ces demicrs accuseront
réception de chacun des additifs au Maitre d’Ouvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
1’additif dans la préparation de leurs Offres, le Maitre d’Ouvrage pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des Offres, conformément avx dispositions de |’ Article 22
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du RGAO.
C. Préparation des Offres

Article 11 : Frais de soumission

Offre, et le Maitre d’Quvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou 1’issue de la procédure d’appel 4’ Offres.
Article 12 : Langue de I’offre

L’Offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Maitre d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires
et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a
condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en francais ou en anglais ; auquel cas
et aux fins d’interprétation de 1’Offtre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant 1’offre

13.1. L’ Offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
diiment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- Nest pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N’est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en
vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

iii, La confirmation écrite habilitant le signataire de 1'Offre 4 engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de 1’article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offire technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents 4 fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnées a I’article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
I’organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en euvre
pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le

cas échéant, etc.).

bh.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

19




Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents a ,mg"étereb
administratif et technique régissant le marcheé, a savoir : _1“\,\' Tl

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.
¢. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, 4 savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédige selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;

3. Le détail estimatif diment rempli ;

4, Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier
d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 17.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent des
Offres pour plusieurs lots du méme Appel d’Offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en
cas d’attribution de plus d’un marché.

Article 14 : Montant de I’Offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du
marché couvrira I’ensemble des travaux décrits dans I’ Article 1.1 du RGAOQ, sur la base du
Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif ot Estimatif chiffrés présentés par le

soumissionnaire,

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau
de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les
droits, impdts et taxes payables par le sournissionnaire au titre du futur marché, ou & tout autre
titre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des Offies seront inclus dans les prix et
dans le montant total de son Offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues dans le marchg, la
date d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d’exécution
est au plus égale 2 un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé i la piéce N°8.
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Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

e e Y

15.1. En cas d’Appel d’Offres Internationaux, les monnaies de 1'offre devront\‘sﬁwré‘:l_és._
dispositions soit de 1’option A ou de I’option B ci-dessous ; I’option applicable étant Eelle
retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie
nationale.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe 4 la soumission le ou les pourcentages du montant de I’Offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de {rois monnaies
de pays membres de I’institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son Offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. Ils seront
appliqués pour tout paiement au titre du marché , pour qu'aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie
nationale ct étrangére aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maiire d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre
d’Ouvrage spécifiée aux RPAO et dénommée "monnaie nationale".
b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du
sournissionnaire ou de celle d’un pays membre €ligible largement utilisée dans le commerce
international.
15.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et
totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables; 4 ceite fin, un état détaillé de
ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le
montant du marché peut éire révisée d’un commun accord par le Maitre d’Quvrage et
I’entrepreneur de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.
15.6. Pour les Appels d’Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.
Article 16 : Validité des Offres
16.1. Les Offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de 1'Appel d'Offres & compter de la date de remise des Offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage, en application de l'article 22 du RGAO. Une Offre valable pour une période plus
courte scra rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégné comme non
conforme.

21




16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter e
consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par &crit (ou par télécopie). La validité de la caution de
soumission prévue a l'article 17 du RGAC sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son Offre sans
perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent 8 une prolongation ne se
verra pas demander de modifier son Offre, ni ne sera autorisé 4 le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de
validité des Offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant 4 la
demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La
période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de
notification du marché ou de 'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de I’actualisation n’est pas pris en considération
aux fins de ’évaluation.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, lc soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de 1'Appel d'Offres, laquelle
fera partie intégrante de son Offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modeéle présenté dans le Dossier d"Appel
d’Offres; d’autres modéles peuvent éire autorisés, sous réserve de 1'approbation préalable du
Maitre d’Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-
deld de la date limite originale de validité des Offres, ou de toute nouvelle date limite de
validité demandée par le Maitre d’Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de |’Article 16.2 du RGAO.7.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution
de Soumission acceptable sera Commission de Passation des Marchés comme non conforme.
La Caution de soumission d'un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du
mandataire soumettant I’Offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les Offres des soumissionnaires non retenues seront

aura signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis. ’ ’,a‘;gf‘

17.6. La caution de scumission peut élre suisie :'!;E;Q

a. Si le soumissionnaire retire son Offre durant la période de validité ; l‘-‘“‘; )

b. Si, le soumissionnaire retenu : w:"{?f-h ,‘:‘: ©
i. Manque 4 son obligation de souscrire le marché en application de I’article 37 du RG 3 &:18'1’:'

ii. Manque a son obligation de foumnir le cautionnement définitif en application de I'article 38
du RGAQ.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le
RPAQ précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 1’évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire 2 l'intérieur des délais spécifiés. Les Offres
proposant des délais au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.
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18.2. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du
Maitre d’Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous
les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder a I’évaluation compléte
de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-
détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maftre
d’Ouvrage n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont
1"Offre conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, 4 soumettre directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre
décrites dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur
mérite propre en accord avec les dispositions de 1’Article 31.2 {g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire & I’établissement des Offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a
assister 4 une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. Laréunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autarit que possible, de soumetire toute question par
écrit ou télex, de fagon a ce qu’elle parvienne an Maitre d’Ouvrage au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront
transmises selon les modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai & tous
ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents d’Appel
d’Offres énumeérés a 1'Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire 2 I'issue de la
réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Quvrage en publiant un additif W@E@Eﬁ&;‘%’
aux dispositions de 1'Article 10 du RGAQ, et non par le canal du procés-verbéle -mmi,é' 2,

. . e, (37PN
préparatoire. a’? :{.,3 G
. - - L] - L3 L * r - 'Jw .‘b‘ a “"
.5. Le fait qu’un soum nt 5
19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas 4 la réunion préparatoire 4% 5'@ tu f
. . . . & L -
des Offres ne sera pas un motif de disqualification. /{_, <
“‘. M 1.\'.\?’ rh )
e ' / i"r{"/

Article 20 : Forme et signature de ’Offre

Sokrre putE s
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l’Ofﬁcffécrint'é'é
1’ Article 13 du RGAO, en un volume portant clairement I'indication "ORIGINAL". De plus,
le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQO, portant indication
"COPIE". En cas de divergence entre [’original et les copies, I"original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'Offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront
signés par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & I’Article 6.1 (a) ou 6.2 (¢) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de
1’Offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de I’Ol[Trc.
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20.3. L’Offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 9313 - HERG
. ©
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. //s* o}

ISES -
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Article 21 : Cachet'lge et marquage des Offres .__‘f_}':’

dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE»,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra
également élre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du
soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intéricures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage & [’adresse indiquée dans le Reéglement Particulier de
I'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que 'objet et le numéro de 1’Avis d’Appel d’Offres

indiqués dans le RPAO, et la mention "A NOUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOQUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire
de fagon 4 permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer 1’Offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions de l'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les
dispositions de I'atticle 24 du RGAO.

21.4. Si I’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1
et 21.2 susvisés, le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'Offre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des Offres

22.1. Les Offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage 4 'adresse spécifiée a l'article
21.2 du RPAOQ au plus tard a la date et a I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres.

22.2, Le Maitre d'Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des
Offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans
ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute Offte parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt
des Offres confonnément a I’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent,

rejetée.
Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son Offre aprés ['avoir déposée,
4 condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d'Ouvrage avant I’achévement du délai preserit pour le dépdt des Offres. Ladite notification
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doit étre signée par un représentant habilité en application de I’article 20.2 du RGAO. La
modification ou 1’Offre de remplacement correspondante doit €tre jointe a la notification
écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’Offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions
de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans
ce cas étre confirmé par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal
faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dép6t des Offres.

24.3. Les Offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article24.1
leur seront envoyées sans avoir ét€ ouvertes.

24.4, Aucune Offre ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépot

des Offres et I’expiration de la période de validité de 1'Offre spécifiée par le modelﬂ—de
soumission. Le retrait de son Offre par un Soumissionnaire pendant cet ( &aﬁé%@@t
entrainer la confiscation de la caution de soumission conformément aux tﬁso lﬁ‘q N A\ .
l'article 17.6 du RGAO. % %,

E. Quverture des plis et évaluation des Offres

Article 25 : Ouverture des plis et recours 4,5
4;: ‘Nry ol ‘“«.

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I’ ouverture'amﬁ)
en un ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y
assister, & la date, & I'heure et 4 I'adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé & haute voix, tandis que I'enveloppe contenant 1’Offre correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une Offre ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander
le retrait et si cette notification est lue 4 haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre
de Remplacement » seront ouveries et annoncées d haute voix et la nouvelle Offre
correspondante substituée & la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné
sans avoir été ouverte. Le remplacement d’Offre ne scra autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et
est lue 4 haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu & haute voix avec 1’Offre correspondante. La modification d'Offre ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et est lue 4 haute voix. Seules les Offres qui ont été ouvertes et
annoncées & haute voix lors de I’ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes ’une aprés ’autre et le nom du soumissionnaire
annoncé 4 haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I'Offre, y
compris tout rabais [en cas d’ouverture des Offres financiéres] et toute variante le cas échéant,
’existence d’une garantie d’Offre si elle est exigée, et tout autre détail que le Maitre
d’Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de 1’Offre annoncés a
haute voix lors de I’ouverture des plis seront soumis a évaluation.
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25.4. Les Offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de {;‘]ﬁ’l
RGAQ) qui n’ont pas été ouvertes et lues 4 haute voix durant la séance d’ouver\ﬂ{fb es ESW‘

quelle qu’en soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation. E Z'\:-,s’h.uy ot I{.
- ..FJE [ 1A l'

25.5. 1II cst établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverlure des plis qui mentiomne &~
recevabilité des Offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a
laquelle est annexée la feuille de présence est remise & tous les participants a la fin de la
séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement i la disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des
Offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au
comité chargé de I'Examen de Recours a I’ouverture des plis et & I"attribution.

1l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des
plis, sous la forme d’une lettre 4 laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de
recours diiment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission
de Passation des Marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de 1a procédure

26.1. Aucune information relative 4 ’examen, 4 I’évaluation, a la comparaison des Offres, et &
la vérification de la qualification des soumissionnaires, et & la recommandation d’attribution
du marché ne sera donnée aux sournissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par
ladite procédure tant que 1"attribution du marché n’aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumnissionnaire pour influencer la Commission de Passation

des Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans 1’évaluation des offres ou le Maitre
d’Ouvrage dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son Offre.

26.3.Nonobstant les dispositions de ’alinéa 26.2, entre 1’ouverture des plis et 'attribution du
marché , si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des
motifs ayant trait & son Offfre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter I’examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire
de donner des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui
lui est apportée sont formulées par €écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu
de la soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la
correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous- commission d’analyse lors de
I"évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I’ Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de 1’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions
ayant trait & leurs offres, entre 'ouverture des plis et Pattribution du marche.
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Article 28 : Détermination de la conformité des offres

- . X T ) -
28.1. La Sous-commission d’analyse procédera & un examen détaillé des Ofﬁ'es,’::p R
déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documéafé? ~
ont été correctement signés, et si les Offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I’Offre est conforme pour I’essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des éléments de preuve extrinséques.

28.3. Une Offre conforme pour I'essentiel an Dossier d’Appel d’Offres est une Offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du
Maitre d'Ouvrage ou ses obligations au titre du marché ;

iii. Est telle que sa comection affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des Offres conformes pour I’essentiel au Dossier d’Appel
d’Offres.

28.4. Si une Offre n’est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d’ Appel d'Offres ne doivent pas étre prises en compte lors
de *évaluation des Offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1’Cffre

substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’Offres, satisfait aux critéres
de qualification stipulés & I'article 6 du RPAO. II est essenticl d’eviter tout arbitraire dans la

détermination de la qualification.
Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les Offres reconnues conformes pour I’essentiel
au Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de caleul éventuelles. La sous-
commission d’analyse corrigera les errewrs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de
’avis de la Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera
corrigé;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

¢. il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera
foi, 2 moins que ce montant soit li¢ 4 une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail
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30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous—commlsaforgd analySﬁ,,
conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation
du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 1’engager.

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté 1'Offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections apportées, son Offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des Offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des Offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de I'Offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I’ Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO,

Article 32 : Evaluation et comparaison des Offres au plan financier

32.1. Seules les Offres reconnues conformes, selon les dispositions de ’article 28 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les Offres, la sous-commission déterminera pour chaque Offre le montant
évalué de 1’Offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de 'article 30.2 du
RGAO;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffiés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;
c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnatres, s’ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I"article 13.2 du RGAO et du RPAOQ, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour attribution de plus d’un lot, si cet
appel d’Offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Quvrage dans le

RPAQ,

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution du marché, ne sera pas pris en considération lors de

I*évaluation des offres.

32.4. Si 'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport 4 I’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux & exécuter dans
le cadre du marché, la sous-commission d’analyse peut a partir du sous-détail de prix fourni
par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction
et le calendrier proposé. Au cas ot les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
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semblent pas satisfaisants, le Maitre d’Ouvrage peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

2
iy 2
Ty

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationau;: péﬁvént'
bénéficier d’une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés
Publics aux fins d’évaluation des offres.

I'. Attribution du marché

Article 34 : Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire dont I'offre a éié
reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont
’offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposes.

34.2. Si, selon I'Article 13.2 du RGAO, I’appel d’offres porte sur plusieurs lots, 1’offre la
moins-disante sera déterminée en évaluant le marché en liaison avec les autres lots a attribuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas
d’attribution de plus d’un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de I"attribution.
Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Ofires infrrzetueux ou
d’annuler une procédure

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés
autorisation du Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les
offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux aprés avis de la
commission des Marchés compétente, sans qu’il y’ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de I’attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQO, le Maitre d’Quvrage
notifiera 4 ’attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout
autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre
d’QOuvrage paiera & I'Entrepreneur au titre de I’exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.7. Le Maitre d’Ouvrage communique 4 tout soumissionnaire ou administration concemée,
sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des
résultats d*attribution, le rapport de I’observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la
séance d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des Offres.

37.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des sou-
missionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de 1*attribution, les Offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, & I’exception
de I’exemplaire destiné 4 I’organisme chargé de la régulation des Marches Publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé au comité en charge des recours a ['ouverture et a
Pattribution.
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1l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis
4 la Commission de Passation des Marchés et le cas échéant & la Commission Spécialisée de
Contrdle des Marchés compétente, pour adoption.

38.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cinq (05)
jours pour la signature du marché a compter de la date de réception du projet de marché
adopté par la commission des Marchés compétente et souscrit par I’attributaire.

38.3. Le marché doit étre notifiée 4 son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de
sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage,
I’entrepreneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme
stipulée dans le RPAOQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offres.
39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marche, peut étre

remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et
solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire 4 la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un
établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux
textes en vigueur.

394, L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu 4 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le

CCAG.
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Clauses

du Généralités
RGAQ
Définition des prestations : Le Ministre des Arts et de la Culture
(MINAC), Maitre d’Ouvrage, lance un Appel d’Offres National Ouvert en
procédure d’urgence pour la réhabilitation de la salle de projection Sita Bella, au
titre de I’exercice 2025.
Les travaux comprennent notamment :
- Inslallation de chantier ;
- Réhabilitation guichet (travaux de magonnerie) ; /
- Fondation et élévation ; _a(
- Carrelage; ’\-;";;g
- Peinture ; B “‘9’
Art1:l - Menuiserie bois-et vitrage ; '
- Etanchéité;
- Electricité ;
- Plomberie —sanitaires ;
Référence de I’ Appel d°Offres : APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
EN PROCEDURE D'URGENCE
N°005./4AONO/MINAC/CIPM/2025, DU
POUR LA REHABILITATION DE LA SALLE DE PROJECTION SITA
BELLA.
Art1:2 | Délai de livraison : Le délai de livraison est de trois (03) mois
Art2 Source de fjnancement : (BIP) MINAC, Excrcice 2025
Imputation : 59 14 149 04 34001052 33 13
Art 12 | Langue de I’Offre : les Offres seront rédigées en Francais ou en Anglais
Qualification du soumissionnaire
a) Critéres éliminatoires :
Art 6

e Absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif
aprés 48 heures ;

o TFausse déclaration ou piéce falsifiée ;

« Omission dans le dossier financier d’un prix unitaire
quantifié ;

« Non-satisfaction d’au moins cing (05) critéres sur les sept (07)
critéres de qualification ;

» Absence de la caution de soumission ;

e Non présentation d’un Conducteur des travaux : Ingénieur
des Travaux de Génie Civil avec au moins 05 (cing) ans
d’expérience dans le domaine des travaux de construction et
de réhabilitation des travaux publics.

- Non-conformité du mode de soumission ;

- Non-respect du format de fichier des offres ;

- Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement
de la plateforme COLEPS.
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b) Critéres de qualification :
b-1) Evaluation des offres techniques
Les Offres techniques seront évaluées de facon binaire et en fonction des
critéres de qualification ci-aprés :
Capacité financiére supérieure ou égale a 27 000 000 (Vingt-

I'| sept millions ) de FCFA Oui/Non
2 | Déclaration sur I"honneur de visite de site ' _ | Ouvi/Non
'3 | Disponibilité du matériel et des équipements essentiels Oui/Non

L’acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP
4 | paraphés a chaque page, datés, signés et cachetés 2 la demiére | Oui/Non
page). ,
5 | Méthodologie et planning des travaux (cohérence du planning) | Qui/Non

6 | Présentation des offres Qui/Non

7 | Garantie d’un an -| OuifNon

b-2) Evaluation des Offres financiéres
Elle consistera a :
o  Vérifier les montants en chiffres et en lettres f_l'_;a_ __pponer les

corrections nécessaires ; et
. Classer les Offres de la moins disante a la plus 311 [&Iltbffre peut
étre déclarée anormalement basse). Conformément auy p: re§ f:rcﬁ)eg-par
le Code des Marchés. N g o)
La monnaie utilisée est le Franc CFA. cz? ;
§% /§§
Mode d’att pribuﬁon | ﬂ'i:(’o: :/

La commission proposera le soumissionnaire ayant présem fﬁe_@hnﬁ‘ém la
moins disante, et possédant des capacités techniques exigées.

Art G 2.e

En cas de groupement de fournisseurs :

a. Les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chaque
membre du groupement sont précisées a la clause d ci-dessous ;

b. L’Offte et le marché doivent éire signés de facon a obliger tous les membres
du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire) doit &tre précisée et justifiée
par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera
I’ensemble des entreprises vis & vis de I’Autorité Conuaclante pour 1’exécution
du marché ;
e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répamssent les sommes qui
sont réglées par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque
entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il
s’agit d’un groupement conjoint. | .
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v Joindre les curricula vitae (CV) de chaque
personnel d’encadrement diiment signés, les copies
certifiées conformes du diplome de chaque
personnel datant de moins de trois (03) mois et les
attestations de disponibilité de chaque personnel
(Conducteur des travaux) diment signé.

v Note méthodologique. d'exécution des travaux
(production d’un organigramme de chantier, -
cohérence de I’organigramme de chantier,
description du projet, description tdche par tdche
des différents prix, planning du personnel, planning
du matériel, planning des travaux, contrble de
qualité interne, protection de I'environnement,
production du rapport de visite de site)

v Preuves d’acceptation des conditions d’un marché
signé du soumissionnaire CCAP et CCTP paraphé v" Qui/Non
a chaque page, et signé 4 la derniére page

Enveloppe C - Volume 111 : Offie financiére

a.  La sowmission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint,
1imbrée au tarif en vigueur, signée et datée ; '

b, Le Bordereau des Prix Unitaires ditment rempli daté et signé ;

¢.  Le Détail estimatif diiment rempli daté et signé ;

d  Le Sous-Détail des prix et la décomposition des prix forfaitaires.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirentent étre |
séparées par les intercalaires de conleur aussi bient dans Poviginal que dans les
copies, de maniére @ faciliter son exameit.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le
Dossier d’Appel d’Offres.

Art 14 Prix de L’Offre :Les prix du marché sont fermes et non révisables.
Art 15 Monnaie du pays 1’ Autorité Contractante (monnaie nationale) : FCTFA
Art 22 Préparation ct dépot des Offres
Art 16 Période de validité des Offres : La période de validité des Offres est de 90 jours a
partir de la date limite de dépét des Offres.
Numéro de I’ Appel d’Offres
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
Art N°005/AONO/MINAC/CIPM/2025, DU
21.1.1.b POUR LA REHABILITATION DE LA SALLE DE PROJECTION SITA
BELLA
Date et heure limite de dépdt des Offres : Chaque Offre rédigée en francais ou
en anglais sera sur la plateforme COLEPS, au plus tard le al
Art22.1 | 12 heures précises, :

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N°005/4AONO/MINAC/CIPM/2025, DU . 2025
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POUR LA REHABILITATION DE LA SALLE DE PROJECTION SITA
BELLA
« AN'QUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Art7

VISITE DES LIEUX
1l sera signé sur I’honneur de chaque candidat ayant acquis I’Offre, une attestation
de visite de site.

Attribution du marché )
Le marché sera attribué au soumissionnaire qui a satisfait 4 tous les critéres
éliminatoires, et dont 'Offre financiére aura été évaluée la moins disante.

Art 39

43.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a2 2% du montant TTC du marché.

Le caulionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois
suivant la date de réception provisoire des prestations, a la suite d’une main levée
délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du fournisseur.

43.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée 4 10% et elle est libérée aprés la réception
définitive.
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Chapitre I : Généralités
Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet réhabilitation de la salle de projection SITA BELLA , au titre
de I’exercice 2025.

Article 2 : Procédure de passation du marché T
w® 020
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert en procédyga‘ .Uc o‘: >
N°005/AONO/MINAC/CIPM/2025 du * q‘s}-“"”" 4:
Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété) ; z ® }d égf')
- z“ ~ L)
3.1. Définitions générales WIS
L e, "71".‘,""("{\(",-- .
. .. . ErIISTRZAN!
- Le Maitre d’Ouvrage est : Le Ministre des Arts et de la Culture, AT W

- Le Chef de service du marché est : Le Directeur des Affaires Générales, ci-aprés ﬂ&fgﬁéié
Chef de service ; il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels.

- L’Ingénieur du marché est : Le Chef de Brigade Spécialisée d'Entretien n°3, au
MINDCAF désigné l'ingénieur ;

- L’entrepreneur est : I'entreprise adjudicataire

3.2. Nantissement

- L’autorité chargée de ’ordonnancement est : Le Ministre des Arts et de la Culture ;
- L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : Le Ministre des Arts et de la Culture ;

~ L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : La Paierie Spécialisée auprés des
Ministéres des Arts et de la Culture, de la Promotion de la Femme et de la Famille et des
Affaires Sociales ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent

marché est : Le Directeur des Affaires Générales au MINAC.
Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2, L'entrepreneur s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur d la
date de signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les
colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte
pour chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 9)

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité:
1. La lettre de soumission ou 1’acte d’engagement ;

2. La soumission de I'entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires
au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres ci-dessous visés ;
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3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; ;'3:;
LAY

. . . . G/

4. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres(CCTP} ; k s
O s K

5. Les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par. ordie dé
priorité : les bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis
estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et le sous-détail des prix unitaires ;

6. Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAG) applicables aux Marchés Publics
de travaux mis en vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

7. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations
faisant I'objet du marché.

Article 6 : Textes généraux applicables

1 Le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions
du décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et
fonctionnement de I’ARMP ;

Le Décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

3 Le décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
publics ;

4 LaLoi N°2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime financier de I'Etat et des autres
entités publiques ;

5 La Lo0iN°2024/013 du 23 décembre 2024 portant la Loi de Finances de la
République du Cameroun pour I’exercice 2025 ;

6 La loi n° 096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de
I’environnement ;

7 L’arrété N°0207/A/MINMAP du 03 juillet 2018 portant création des Commissions
Internes de Passation des Marchés Publics auprés des Départements Ministériels et
certaines administrations publiques ;

8 La Circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 Décembre 2024 portant instructions
relatives a ’Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de I'Exécution du
Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques, pour I’Exercice 2025.

9 Lecs textes régissant les corps de meéticrs ;

10 Les nomnes en vigueur ;

11 D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marcheé.

3]

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 ef 10 complétés)

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications
faites aux adresses ci-apres :

a, Dans le cas ot le prestataire est le destinataire : .......ocoieneineenen.

Passé le délai de 15 jours fixé a 1’article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d'Ouvrage, au Chef de Service son domicile, les correspondances seront valablement
adressées 4 la Commune de son ressort.

b. Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre
des Arts et de la Culture avec copie adressée dans les mémes délais, a 1’Autonté
Contractante, au Chef de service et 4 I'ingénieur.
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Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :
L’ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d’Cuvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & I’ Ingénieur.

Les ordres de service ayant une incidence sur I’objectif, le montant ou le délai d’exécution du
marché seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifié au Cocontractant par le Chef de
service du marché avec copie a I’Ingénieur.

Les ordres de service & caractére technique liés au deroulement normal du chantier seront
directement signés et notifiés au Cocontractant par I’'Ingénieur du Marché avec copie au Chef
de service du marché et au Maitre d’Ouvrage.

Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & P’Ingénieur.
Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause dj
signés par le Maitre d’Ouvrage et notifié au Cocontractant par le Chef dfeg;e
avec copie a 1’ Ingénieur.
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Article 9 : Marchés i tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
(Sans objet).
Article 10 : Personnel de I’entrepreneur (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de 1’offre technique
ninterviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification,
entrepreneur se fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront
soumises & 1’agrément de I’Ingénieur, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de
"ordre de service de commencer les travaux. L’Ingénieur disposera de huit (8) jours pour
notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront

considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de
I’offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché.

Chapitre IT : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)
11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif fixé & 2% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date
de réception provisoire des travaux, a4 la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre
d’Ouvrage aprés demande écrite de ['entrepreneur et sous réserve des dispositions de l'article
42 ci-dessous.

11.2. Cautionnement de garantic
La retenue de garantie est fixée 4 10% du montant TTC du marché.
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un
mois aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande écrite de I’ entrepreneur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

L’avance de démarrage est fixée 8 20% du montant TTC du marché et cautionnée a 100%.
Elle est restituée dés le moment ol la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint
quatre-vingt pour cent (80%) du montant TTC du marché.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est de

(en chiffres) (en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA ; ( ) francs CFA
- Montant dela TVA : ( ) francs CFA

Le montant du présent marché calculé dans les conditions prévues a I'article 19 du CCAG,
résulte de ['application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA)
et du rabais éventuellement consenti par 1’entreprencur.

Article 13 : Licu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements & effectuer par le Maitre d’Ouvrage a I'entrepreneur, dans
les conditions indiquées dans le marché, ’entrepreneur s’engage par les présentes a exécuter
les travaux conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par crédit au compte N°
ouvert au nom de I’entreprencur 4 la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)
Les prix sont fermes.
Les acomptes payés a I’entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisabl

Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Sans objet.

Article 16 : Formules d’actualisation des prix (CCAG article 21)
Sans objet.

Article 17 : Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
Sans objet.

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Ce marché est 4 prix unitaires et forfaitaires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)
Sans objel.
Article 20 : Avances (CCAG article 28)

Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage égale 4 20% du montant TTC
du marché cautionné a 100%, sur demande expresse de I'entrepreneur.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art, 26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.1. Constatation des travaux exécutés




Avant le 30 de chaque mois, I'entrepreneur et I'ingénieur établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

21.2, Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, I’entrepreneur remettra
en sept {07) exemplaires 4 1'ingénieur, deux projets de décompte provisoire mensuel (un
décompte hors TVA et un décompte dv montant des taxes), selon le modéle agréé et
établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 1’exécution du
marché, depuis le début de celui-ci.

Le montant HTVA de I’acompte & payer a I’entrepreneur sera mandaté comme suit :

- 97,8% ou 94,5% versé directement au compte de [’entrepreneur;
- 2,2% ou 5,5% versé au trésor public au titre de 1I’IR dii par I’entrepreneur

L’ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmeitre au chef de service du
marché, les décomptes qu'il a approuvés.

L’ingénieur transmettra a 1’organisme payeur les décomptes qu’il a approuvés de fagon
a ce qu’ils soient en sa possession le plus t6t possible. Dans ce cas, une copie du décompte et
des attachements correspondants est transmise dans les mémes délais au Chef de s R
I’ingénieur pour suivi du dossier.

S

Une copie du décompte corrigé est retournée a I’entrepreneur le cas éché ‘ £
Les paiements seront effectués dans les délais réglementaires prescrits. i
Ml

21.3. Décompte d*avance de démarrage (le cas échéant)
Un décompte d'avance de démarrage sera dressé par I’entrepreneur.

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par €tat des sommes dues conformément
aux articles 166 et 167 du décret N°2018/336 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés

Publics.
Article 23 : Pénalités de retard (CCAG Article 32 complété)
23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24.1. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont
réglées par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est
payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement
conjoint.
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24.2. En cas de sous-traitance des travaux, les paiements seront effectués par 1'entrepreneur
suivant le mode de paiement convenu.

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de
réception provisoire des travaux de la tranche écoulée, I’entrepreneur établira a partir des
constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui
récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du
marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d’un délai de huit (08) jours pour notifier le projet rectifié et
accepté au Maitre d’ouvrage.

25.3. L’entrepreneur dispose d’un délai de cinq (05) jours pour renvoyer le décompte final
revétu de sa signature.

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. Le Chef de service dispose d’un délai de dix (10) jours pour établir le décompte général
et définitif & I’entrepreneur aprés la réception définitive.

Chef de service dresse le décompte général et définitif du marché
contradictoircment par 1’entreprencur et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte ¢
- le décompte final,

- le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels.

C
La signature du décompte général et définitif sans réserve par lentrcpreneur He-"
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. L’entrepreneur dispose d'un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final
revétu de sa signature.

Article 27 : Régime fiscal et douanier {CCAG Article 36)

Le Décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du
régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte
notamment :

- des impbts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'IR
qui constitue un précompte sur I'imp&t des sociétés ;

- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des
impdts ;
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique) ou exonérées selon les dispositions des commandes publiques ;

* des droits et taxes communaux,

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
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Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I’entreprise impute sur ses coiits
d’intervention et constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Article 28 : Timbres et enregistrement du marché (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et
aux frais de ’entrepreneur, conformément 4 la réglementation.
Chapitre III : Exécution des travaux
Article 29 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)

29.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de trois (03) mois.

29.2. Ces délais courent & compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux.

Article 30 : Réles ct responsabilités de ’entreprencur (CCAG Article 40)

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux tiendra compte de la période
pour le choix des matériaux d’origine du fabricant qui sera communiqué & I'ingénieur en 02
exemplaires 4 chaque début de mois.

Article 31 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
Sans objet.

Article 32 : Assurances des ouvrages ¢t responsabilités civiles (CCAG Article 45)
Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent marché pour les
montants minimum indiqués ci-apres :

- Assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié en activité au travail,
par le matériel qu’il utilise, du fait des travaux ;

- Assurance “Tous risques chantier” ;

Article 33 : Consistance des travaux (CCAG Article 40)

Les travaux comprennent :

- Installation de chantier ;

- Réhabilitation guichet (travaux de magonnerie) ;
~ Fondation et élévation ;

- Carrelage ;

- Peinture;

- Menuiserie bois-et vitrage ;

~ Etanchéité;

- Electricité;

- Plomberie -sanitaires ;

Article 34 ; Pidces 2 fournir par Ientreprencur (Article 49 complété)

34.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualite

a. Dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de la notification de I’ordre de
service de commencer le travaux, I'entrepreneur soumettra en cing (05) exemplaires, a
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I'approbation du Chef de service aprés avis du Maitre d’Ouvrage, le programme d'exécution
des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité
(PAQ)et son Plan de Gestion Environnemental.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles d'usage.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai
partir de leur réception avec : :

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ”;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet. “’-f A 5o RO
‘ T ‘-',

L’entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour en présenter un nouveau Le Chef de
Service disposera alors d’un délai de cinq (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse
modifier le délai contractuel.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la responsabilité de
I’entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant {'approbation du programme ne seront ni
constatés ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront
étre apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef de service.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des
sites techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions
remise en état des sites de travaux et d’installation.

¢. L’entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu’il compte employer.

d. L’agrément donné par le chef de service ne diminue en rien la responsabilité de
I’entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir
tant & I"égard des tiers qu’a 1"égard du respect des clauses du marche.

34.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d’ex